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ANEXO 2

RESOLUCION MSC.338(91)
(adoptada el 30 de noviembre de 2012)

ADOPCION DE ENMIENDAS AL CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA SEGURIDAD
DE LA VIDA HUMANA EN EL MAR, 1974, ENMENDADO

EL COMITE DE SEGURIDAD MARITIMA,

RECORDANDO el articulo 28 b) del Convenio constitutivo de la Organizacion Maritima
Internacional, articulo que trata de las funciones del Comité,

RECORDANDO TAMBIEN el articulo VIII b) del Convenio internacional para la seguridad de
la vida humana en el mar, 1974 (Convenio SOLAS) (en adelante denominado
"el Convenio"), relativo al procedimiento de enmienda aplicable al anexo del Convenio,
excepto las disposiciones de su capitulo I,

HABIENDO EXAMINADO, en su 91° periodo de sesiones, las enmiendas al Convenio
propuestas y distribuidas de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIl b)i) del
Convenio,

1. ADOPTA, de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIII b) iv) del Convenio, las
enmiendas al Convenio cuyo texto figura en el anexo de la presente resolucion;

2. DECIDE, de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIl b)vi)2)bb) del
Convenio, que dichas enmiendas se consideraran aceptadas el 1 de enero de 2014, a
menos que, antes de esa fecha, mas de un tercio de los Gobiernos Contratantes del
Convenio o un numero de Gobiernos Contratantes cuyas flotas mercantes combinadas
representen como minimo el 50 % del arqueo bruto de la flota mercante mundial hayan
notificado que recusan las enmiendas;

3. INVITA a los Gobiernos Contratantes del Convenio SOLAS a que tomen nota de
que, de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIII b)vii)2) del Convenio, las
enmiendas entraran en vigor el 1 de julio de 2014, una vez aceptadas con arreglo a lo
dispuesto en el parrafo 2 anterior;

4, PIDE al Secretario General que, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo VIII b) v) del Convenio, remita copias certificadas de la presente resolucién y del
texto de las enmiendas que figura en el anexo a todos los Gobiernos Contratantes del
Convenio;

5. PIDE TAMBIEN al Secretario General que remita copias de la presente resolucion y
de su anexo a los Miembros de la Organizacion que no sean Gobiernos Contratantes del
Convenio.
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ANEXO

ENMIENDAS AL CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA SEGURIDAD
DE LA VIDA HUMANA EN EL MAR, 1974, ENMENDADO

CAPITULO II-1

CONSTRUCCION - ESTRUCTURA, COMPARTIMENTADO Y ESTABILIDAD,
INSTALACIONES DE MAQUINAS E INSTALACIONES ELECTRICAS

Parte A-1
Estructura de los buques

1 Se afiade la siguiente nueva regla 3-12 a continuacion de la regla 3-11 existente:

"Regla 3-12

Proteccién contra el ruido

1 Esta regla sera aplicable a los buques de arqueo bruto igual o superior

a 1600:

A

3

cuyo contrato de construccién se adjudique el 1 de julio de 2014 o
posteriormente; o

de no haberse formalizado un contrato de construccién, cuya
quilla haya sido colocada o cuya construccion se halle en una fase
equivalente el 1 de enero de 2015 o posteriormente; o

cuya entrega tenga lugar el 1 de julio de 2018 o posteriormente,

a menos que la Administracién juzgue que el cumplimiento de una disposicion
particular no es razonable ni practico.

2 En el caso de los buques entregados antes del 1 de julio de 2018 vy:

A

cuyo contrato de construccion se firme antes del 1 de julio
de 2014 y cuya quilla haya sido colocada o cuya construccion se
halle en una fase equivalente el 1 de enero de 2009 o
posteriormente pero antes del 1 de enero de 2015; o

de no haberse formalizado un contrato de construccién, cuya
quilla haya sido colocada o cuya construccién se halle en una fase
equivalente el 1 de enero de 2009 o posteriormente pero antes
del 1 de enero de 2015,

se adoptaran medidas” para reducir en los espacios de maquinas el ruido de éstas
a los niveles admisibles que determine la Administracion. Cuando no sea posible
reducir en grado suficiente este ruido, la fuente que lo origine en exceso se
insonorizara o aislara adecuadamente, o bien se habilitard un refugio a salvo del
ruido si en el espacio de que se trate ha de haber dotacién. El personal que haya
de entrar en dichos espacios dispondra de protectores de oidos, si es necesario.
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3 Los buques se construiran de forma que se reduzca el ruido a bordo y se
proteja al personal contra el ruido de conformidad con lo dispuesto en el Cédigo
sobre niveles de ruido a bordo de los buques, adoptado por el Comité de Seguridad
Maritima mediante la resolucion MSC.337(91), segun sea enmendado por la
Organizacién, a condicién de que tales enmiendas se adopten, entren en vigor y se
hagan efectivas de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIII del presente
convenio, relativo a los procedimientos de enmienda aplicables al anexo, con
excepcion del capitulo I. A los efectos de esta regla, si bien el Cédigo sobre niveles
de ruido a bordo de los buques es un instrumento de obligado cumplimiento, se
entendera que las partes recomendatorias especificadas en el capitulo | del mismo
no son obligatorias, a condicibn de que las enmiendas a dichas partes
recomendatorias sean adoptadas por el Comité de Seguridad Maritima de
conformidad con su Reglamento interior.

4 No obstante lo dispuesto en el parrafo 1, esta regla no es aplicable a los
tipos de buques enumerados en el parrafo 1.3.4 del Cédigo sobre niveles de ruido a
bordo de los buques.

Véase el Cadigo sobre niveles de ruido a bordo de los buques, adoptado por la Organizacién
mediante la resolucion A.468(XIl)."

Parte C
Instalaciones de maquinas

La actual regla 36 se suprime y se deja en blanco.

CAPITULO II-2

CONSTRUCCION - PREVENCION, DETECCION Y EXTINCION DE INCENDIOS

Regla 1

Parte A
Generalidades

Ambito de aplicacién

3 Se afade la siguiente nota a pie de pagina en el titulo de la regla 1:

*
n

4

La fecha de aplicacion del 1 de julio de 2012 se introdujo mediante la resolucion
MSC.308(88). No obstante, dicha resoluciéon enmendd, en el capitulo 1I-2, el
parrafo 23 de la regla 3 (definicion de "Cddigo de Procedimientos de Ensayo de
Exposicion al Fuego") y el parrafo 4.1 de la regla 7 (nuevo subparrafo .3)
unicamente, no enmendandose todas las demas reglas con la fecha original de
aplicacion del 1 de julio de 2002."

En el parrafo 2.4 existente, se anaden los apartados nuevos siguientes a

continuacion del apartado .6 existente:

"7 los buques de carga de arqueo bruto igual o superior a 500 y los buques
de pasaje construidos el 1 de febrero de 1992 o posteriormente, pero antes
del 1 de julio de 2002, no estan obligados a cumplir lo dispuesto en la
regla 19.3.3 siempre y cuando cumplan lo prescrito en la regla 54.2.3,
adoptada mediante la resolucion MSC.13(57); y
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.8 los buques de carga de arqueo bruto igual o superior a 500 y los buques
de pasaje construidos el 1 de septiembre de 1984 o posteriormente, pero
antes del 1 de julio de 2002, no estan obligados a cumplir lo dispuesto en
las reglas 19.3.1, 19.3.5, 19.3.6 y 19.3.9, siempre y cuando cumplan lo
prescrito en las reglas 54.2.1, 54.2.5, 54.2.6 y 54.2.9, adoptadas mediante
la resoluciéon MSC.1(XLV)."

5 Se afiade el siguiente nuevo parrafo 2.5:

"2.5 Los buques construidos antes del 1 de julio de 2012, también cumpliran lo
dispuesto en la regla 10.1.2, adoptada mediante la resolucion MSC.338(91)."

Parte C
Control de incendios
Regla 9
Contencion del incendio

6 En la tabla 9.3, columna (11) (Espacios de categoria especial y espacios de carga
rodada), fila (2) (Pasillos), se sustituye el simbolo "A-15" por el simbolo "A-30°".

7 En la tabla 9.3, columna (11) (Espacios de categoria especial y espacios de carga
rodada), fila (4) (Escaleras), se sustituye el simbolo "A-15" por el simbolo "A-30°".

8 En la tabla 9.3, columna y fila (11) (Espacios de categoria especial y espacios de
carga rodada), se sustituye el simbolo "A-0" por el simbolo "A-30°".

9 En la tabla 9.4, columna (11) (Espacios de categoria especial y de carga rodada),
fila (1) (Puestos de control), se sustituye el simbolo "A-30" por el simbolo "A-60°".

10 En la tabla 9.4, columna (11) (Espacios de categoria especial y de carga rodada),
fila (2) (Pasillos), se sustituye el simbolo "A-0" por el simbolo "A-30°".

11 En la tabla 9.4, columna (11) (Espacios de categoria especial y de carga rodada),
fila (4) (Escaleras), se sustituye el simbolo "A-0" por el simbolo "A-30°".

12 En la tabla 9.4, columna y fila (11) (Espacios de categoria especial y de carga
rodada), se sustituye el simbolo "A-0" por el simbolo "A-30°".

13 En la tabla 9.4, columna (2) (Pasillos), fila (11) (Espacios de categoria especial y de
carga rodada), se sustituye el simbolo "A-15" por el simbolo "A-30°",

14 En la tabla 9.4, columna (4) (Escaleras), fila (11) (Espacios de categoria especial y
de carga rodada), se sustituye el simbolo "A-15" por el simbolo "A-30°".

15 En la tabla 9.4, columna (6) (Espacios de categoria A para maquinas), fila (11)
(Espacios de categoria especial y de carga rodada), se sustituye el simbolo "A-30" por el
simbolo "A-60°".

16 En el cuadro 9.4, se anade la siguiente nueva nota:
"o Los buques construidos antes del 1 de julio de 2014 cumpliran, como

minimo, las prescripciones previas aplicables en el momento de
construirse el buque, segun se especifica en la regla 1.2."
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17 En la tabla 9.5, columna y fila (11) (Espacios de carga rodada y espacios para
vehiculos), se sustituye el simbolo "™ por el simbolo "A-30™.

18 En la tabla 9.6, columna (11) (Espacios de carga rodada y espacios para
vehiculos), fila (10) (Cubiertas expuestas), se sustituye el simbolo "" por el simbolo "A-0".

19 En la tabla 9.6, columna y fila (11) (Espacios de carga rodada y espacios para
vehiculos), se sustituye el simbolo "™ por el simbolo "A-30".

20 En la tabla 9.6, columna (10) (Cubiertas expuestas), fila (11) (Espacios de carga
rodada y espacios para vehiculos), se sustituye el simbolo """ por el simbolo "A-0".

21 En el cuadro 9.6, el texto actual de la nota "h" se sustituye por la palabra
"suprimido".

22 En el cuadro 9.6, se anade la siguiente nueva nota:

" Los buques construidos antes del 1 de julio de 2014 cumpliran, como
minimo, las prescripciones previas aplicables en el momento de
construirse el buque, segun se especifica en la regla 1.2."

23 Se suprimen los parrafos 6.2 y 6.3 y la numeracion de los parrafos siguientes se
modifica en consecuencia.

Regla 10
Lucha contra incendios

24 En el parrafo 5.6.3, el apartado .1 existente se sustituye por el siguiente:

"1 las partes con riesgo de incendio de la maquinaria de combustion interna
0, en el caso de los buques construidos antes del 1 de julio de 2014, las
partes con riesgo de incendio de la maquinaria de combustion interna
utilizadas para la propulsion principal del buque y la produccion de
energia;"

25 El actual parrafo 10.1 se sustituye por el siguiente:
"10.1  Tipos de equipo de bombero

A los equipos de bombero cumpliran lo prescrito en el Codigo de
Sistemas de Seguridad contra Incendios; y

2 el aparato respiratorio autonomo de aire comprimido de los
equipos de bombero cumplira lo dispuesto en el parrafo 2.1.2.2
del capitulo 3 del Cdédigo de Sistemas de Seguridad contra
Incendios a mas tardar el 1 de julio de 2019."
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26

A continuacion del parrafo 10.3 existente se afiade el siguiente nuevo parrafo:
"10.4 Comunicaciones entre los bomberos

En el caso de los buques construidos el 1 de julio de 2014 o posteriormente, se
llevaran a bordo como minimo dos aparatos radiotelefénicos portatiles
bidireccionales para cada cuadrilla de Ilucha contra incendios, para las
comunicaciones entre los bomberos. Dichos aparatos radiotelefonicos portéatiles
bidireccionales seran de tipo antideflagrante o intrinsecamente seguros. Los buques
construidos antes del 1 de julio de 2014 cumpliran lo dispuesto en este parrafo a
mas tardar en la fecha del primer reconocimiento que se efectiue después del 1 de
julio de 2018."

Parte E
Prescripciones operacionales

Regla 15
Instrucciones, formacion y ejercicios a bordo

27

A continuacién del parrafo 2.2.5 existente se afiade el siguiente nuevo parrafo:

"2.2.6 Se proveeran medios a bordo para recargar las botellas de los aparatos
respiratorios utilizadas durante los ejercicios o se llevara a bordo un numero
adecuado de botellas de respeto para sustituir a las que se hayan utilizado."

Parte G
Prescripciones especiales

Regla 20
Proteccion de los espacios para vehiculos, espacios de categoria especial y espacios de
carga rodada

28

El actual parrafo 6.1, incluidos los subparrafos 6.1.1 y 6.1.2, se sustituyen por los

siguientes:

"6.1 Sistemas fijos de extincion de incendios

(Las prescripciones de los parrafos 6.1.1 y 6.1.2 seran aplicables a los buques
construidos el 1 de julio de 2014 o posteriormente. Los buques construidos antes
del 1 de julio de 2014 cumpliran las prescripciones de los parrafos 6.1.1 y 6.1.2
aplicables previamente.)

6.1.1 Los espacios para vehiculos y los espacios de carga rodada, que no sean
espacios de categoria especial y que puedan sellarse desde un lugar situado fuera
de los espacios de carga, estaran equipados con uno de los siguientes sistemas
fijos de extincién de incendios:

A un sistema fijo de extinciéon de incendios por gas que cumpla lo
dispuesto en el Codigo de Sistemas de Seguridad contra
Incendios;

2 un sistema fijo de extincion de incendios de espuma de alta

expansion que cumpla lo dispuesto en el Cdédigo de Sistemas de
Seguridad contra Incendios; o
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3 un sistema fijo de extincion de incendios a base de agua para
espacios de carga rodada y espacios de categoria especial que
cumpla lo dispuesto en el Cdédigo de Sistemas de Seguridad
contra Incendios y en los parrafos 6.1.2.1 a 6.1.2.4.

6.1.2 Los espacios para vehiculos y los espacios de carga rodada que no
puedan sellarse y los espacios de categoria especial estaran equipados con un
sistema fijo de extincién de incendios a base de agua para espacios de carga rodada
y espacios de categoria especial que cumpla lo dispuesto en el Cadigo de Sistemas
de Seguridad contra Incendios que protegera todas las partes de las cubiertas y la
plataforma para vehiculos de dichos espacios. Dicho sistema de extincién de
incendios a base de agua contara con:

A un mandémetro en el cabezal de valvulas;

2 una clara indicacion en cada valvula de los espacios que abarca;

3 instrucciones de mantenimiento y operacion situadas en la sala de
valvulas; y

4 un numero suficiente de valvulas de desagle para garantizar el

drenaje completo del sistema.”

CAPITULO Il
DISPOSITIVOS Y MEDIOS DE SALVAMENTO

Parte B
Prescripciones relativas a los buques y a los dispositivos de salvamento

A continuacion de la regla 17 existente se afiade la siguiente nueva regla 17-1:

"Regla 171
Rescate de personas del agua

1 Todos los buques tendran planes y procedimientos especificos para el
rescate de personas del agua, teniendo en cuenta las directrices elaboradas por la
Organizacién.” En los planes y procedimientos se indicara el equipo previsto para
utilizarse con fines del rescate y las medidas que deben adoptarse para reducir al
minimo los riesgos al personal de a bordo que participa en las operaciones de
rescate. Los buques construidos antes del 1 de julio de 2014 cumpliran esta
prescripcion a mas tardar cuando se efectue el primer reconocimiento periédico o el
primer reconocimiento de renovacion del equipo de seguridad después del 1 de julio
de 2014, si éste es anterior.

2 Se considerara que los buques de pasaje de transbordo rodado que se
ajustan a lo dispuesto en la regla 26.4 cumplen la presente regla.

Véanse las Directrices para la elaboraciéon de planes y procedimientos para el rescate de
personas del agua (MSC.1/Circ.1412)."
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APENDICE
CERTIFICADOS
30 Todos los modelos de certificados e inventarios de equipos se sustituyen por los
siguientes:
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MODELO DE CERTIFICADO DE SEGURIDAD PARA BUQUE DE PASAJE
CERTIFICADO DE SEGURIDAD PARA BUQUE DE PASAJE
El presente certificado llevara como suplemento un Inventario
del equipo de seguridad para buque de pasaje (Modelo P)
(Sello oficial) (Estado)
para viaje internacional/viaje internacional corto’
Expedido en virtud de las disposiciones del

CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA SEGURIDAD DE LA VIDA HUMANA EN EL MAR, 1974,

enmendado,

con la autoridad conferida por el Gobierno de

(nombre del Estado)

por

(persona u organizacién autorizada)

Datos relativos al buque?

N[0T 001 o] (=0 L= I 010 [ [ 1= PSS
NUMeEro 0 letras distiNtiVOS .........oooiiiiiiii e
Puerto de MatriCula .............ooioiiii e
APQUEO DIULO <.

Zonas maritimas en las que el buque esta autorizado a operar
segun su certificado (regla IV/2) ... e

NUMEIO IMO?® oo e et e et e et e e e e e e e e e e e et e e e e ee e e eeeaeen
Fecha de construccion:

Fecha del contrato de CONStruUCCION ............eeiiiiiiiiiiee e
Fecha en que se colocé la quilla o en que la construccion

se hallaba en unafase equivalente ....................ccce,
Fecha de eNtrega .......coo oo e e aeae
Fecha en que comenzaron las obras de transformacion,

reforma o modificacion de caracter importante (cuando proceda) ..........cccccceeeennnnnne.

Se deberan cumplimentar todas las fechas aplicables.

Tachese segun proceda.

Los datos relativos al buque podran indicarse también en casillas dispuestas horizontalmente.

De conformidad con el Sistema de asignacion de un numero de la OMI a los buques para su
identificacion, adoptado por la Organizacion mediante la resolucion A.600(15).
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SE CERTIFICA:

1 Que el buque ha sido objeto de reconocimiento de conformidad con lo prescrito en
la regla I/7 del Convenio.

2 Que el reconocimiento ha puesto de manifiesto lo siguiente:
2.1 que el buque cumple con las prescripciones del Convenio en lo que respecta a:
A la estructura, las maquinas principales y auxiliares, las calderas y otros

recipientes de presion;

2 la disposicion del compartimentado estanco y los detalles correspondientes;
3 las lineas de carga de compartimentado siguientes:
Lineas de carga de compartimentado Utilicese cuando los espacios destinados
asignadas y marcadas en el costado, en a los pasajeros comprendan los
el centro del buque (regla 1-1/18)* Francobordo siguientes espacios alternativos
P1 | s
P2 |
P3 |
2.2 que el buque cumple con las prescripciones del Convenio en lo que respecta a la

proteccion estructural contra incendios, los sistemas y dispositivos de seguridad contra
incendios y los planos de lucha contra incendios;

2.3 que se han provisto los dispositivos de salvamento y el equipo de los botes
salvavidas, las balsas salvavidas y los botes de rescate de conformidad con las
prescripciones del Convenio;

2.4 que el buque va provisto de aparato lanzacabos y de las instalaciones
radioeléctricas utilizadas en los dispositivos de salvamento de conformidad con las
prescripciones del Convenio;

2.5 que el bugue cumple con las prescripciones del Convenio en lo que respecta a las
instalaciones radioeléctricas;

2.6 que el funcionamiento de las instalaciones radioeléctricas utilizadas en los
dispositivos de salvamento cumple con las prescripciones del Convenio;

2.7 que el bugue cumple con las prescripciones del Convenio en lo que respecta a los
aparatos nauticos de a bordo, los medios de embarco para practicos y las publicaciones
nauticas;

2.8 que el buque esta provisto de luces, marcas, medios emisores de sefiales acusticas
y de sefales de socorro, de conformidad con las prescripciones del Convenio y del
Reglamento internacional para prevenir los abordajes en vigor;

Para los buques construidos antes del 1 de enero de 2009, se utilizara la notacion de compartimentado
"C.1, C.2 y C.3" aplicable.
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2.9 que en todos los demas aspectos, el buque cumple con las prescripciones
pertinentes del Convenio;

2.10 que el buque cuenta/no cuenta' con un proyecto y disposiciones alternativos en
virtud de la(s) regla(s) 1-1/55 / 11-2/17 / 111/38" del Convenio;

2.11 que se adjunta/no se adjunta’ al presente certificado un Documento de
aprobacién de proyectos y disposiciones alternativos para las instalaciones eléctricas y de
maquinas/la proteccion contra incendios/los dispositivos y medios de salvamento.’

3 Que se ha/no se ha' expedido un Certificado de exencién.

El presente certificado es valido hasta ...........ccccooeeiiiiiii

Fecha de terminacién del reconocimiento en el que se basa el presente certificado: .................
(dd/mm/aaaa)

4 0= [T [0 1N =1 o LS

(fecha de expedicion) (firma del funcionario autorizado para expedir el certificado)

(Sello o estampilla de la autoridad expedidora, segun proceda)

Tachese segun proceda.
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INVENTARIO DEL EQUIPO DE SEGURIDAD PARA BUQUE DE PASAJE (MODELO P)
INVENTARIO DEL EQUIPO NECESARIO PARA CUMPLIR CON
EL CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA SEGURIDAD DE
LA VIDA HUMANA EN EL MAR, 1974, ENMENDADO
1 Datos relativos al buque
N To gl o7 =Y e 1= I o U T LU= U
NUMero o letras diStiNtiVOS ........ooouiuiiiii et

Numero maximo de pasajeros que esta autorizado a llevar ..........cccceevvvvvvieiiiiiiieiieeeieeeeeeeeeeee,

Numero minimo de personas con la competencia necesaria
para manejar las instalaciones radio€lectriCas ...........ccoeviiiiiiiiiiiii e

2 Pormenores de los dispositivos de salvamento
1 Numero total de personas para las que se han provisto dispositivos de salvamento .............
A babor | A estribor

2 Numero total de botes salvavidas | 0| L
2.1 Namero total de personas a las que se puede dar cabida | ......... | ...
2.2 Numero de botes salvavidas parcialmente cerrados

(regla 111/21 y seccion 4.5 del Cédigo IDS) S
2.3 Numero de botes salvavidas parcialmente cerrados

autoadrizables (regla III/43)1 S
24 Numero de botes salvavidas totalmente cerrados

(regla 111/21 y seccién 4.6 del Cédigo IDS) T
2.5 Otros botes salvavidas | L
251 Ndamero L
252 Tipo s
3 Numero total de botes salvavidas a motor (comprendidos en

el total de botes salvavidas que se acaba de indicar) | ...
3.1 Numero de botes salvavidas provistos de proyector | .
4 Numero de botesderescate |
4.1 Numero de botes comprendidos en el total de botes

salvavidas que se acaba de indicar |
4.2 Numero de botes que son botes de rescate rapidos | ...
5 Balsas salvavidas |
5.1 Balsas salvavidas para las que se necesitan dispositivos

aprobados de puestaaflote |
51.1 Numero de balsas salvavidas | L
51.2 Numero de personas a las que se puede dar cabida | ...l
5.2 Balsas salvavidas para las que no se necesitan dispositivos

aprobados de puestaaflote |

Véanse las enmiendas de 1983 al Convenio SOLAS (MSC.6(48)), aplicables a los buques construidos
el 1 de julio de 1986, o posteriormente, pero antes del 1 de julio de 1998.
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2 Pormenores de los dispositivos de salvamento (continuacion)
5.2.1 Numero de balsas salvavidas | L
5.2.2 Numero de personas a las que se puede dar cabida | ...l
6 Numero de sistemas marinos de evacuacion (MES) | ...
6.1 Numero de balsas salvavidas a las que prestan servicio | ...
6.2 Numero de personas a las que se puede dar cabida | ...l
7 Aparatos flotantes
71 Numero de aparatos | e,
7.2 Numero de personas que los aparatos son capaces de
sostener
8 Numero de aros salvavidas |
9 Numero total de chalecos salvavidas |
9.1 Numero de chalecos salvavidas para adultos | ...l
9.2 Numero de chalecos salvavidas para nifios |
9.3 Numero de chalecos salvavidas parabebés | .l
10 Trajes de inmersion |
10.1 Ndmerototal
10.2 Numero de trajes que cumplen con las prescripciones
aplicables a los chalecos salvavidas |
11 Numero de trajes de proteccién contra la intemperie | ..l
12 Numero de ayudas térmicas®> |
13 Instalaciones radioeléctricas utilizadas en los dispositivos de
salvamento
13.1 Numero de dispositivos de localizacion de busqueda y
salvamento
13.1.1 Numero de respondedores de radar de busqueda y
salvamento (SART) |
13.1.2 Numero de transmisores de busqueda y salvamento del SIA
(AIS-SART) s
13.2 Numero de aparatos radiotelefénicos bidireccionales de
ondas métricas
3 Pormenores de las instalaciones radioeléctricas
Elemento Disposiciones y
equipos existentes
a bordo
1 Sistemas primarios s
1.1 Instalacion radioeléctrica de ondas métricas | ..
1.1.1 CodificadordeLSD
1.1.2 Receptor de escuchadeLSD | L
1.1.3 Radiotelefonia
1.2 Instalacion radioeléctrica de ondas hectométricas | ..
1.21 CodificadordeLSD .
1.2.2 Receptor de escuchadeLSD | L
2

Excluidas las prescritas en los parrafos 4.1.5.1.24, 4.4.8.31 y 5.1.2.2.13 del Cddigo IDS.
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3 Pormenores de las instalaciones radioeléctricas (continuacién)
Elemento Disposiciones y
equipos existentes
a bordo
1.2.3 Radiotelefonia
1.3 Instalacion radioeléctrica de ondas hectométricas/decamétricas | ........ococvvviiiininnnns
1.3.1 Caodificadorde LSD s
1.3.2 Receptor de escuchadeLSD
1.3.3 Radiotelefonia
1.34 Radiotelegrafia de impresion directa |
1.4 Estacion terrena de buque de Inmarsat | L
2 Medios secundarios para emitiraletas | L
3 Instalaciones para la recepcion de informacion sobre seguridad
maritima s
3.1 Receptor NAVTEX
3.2 ReceptordeLIG
3.3 Receptor radiotelegrafico de impresion directa de ondas
decamétricas
4 RLS satelitaria s
4.1 Cospas-Sarsat
5 RLS de ondas métricas s
6 Numero de dispositivos de localizacion de busqueda y
salvamento
6.1 Numero de respondedores de radar de busqueda y salvamento
(SART)
6.2 Numero de transmisores de busqueda y salvamento del SIA
(AIS-SART)
4 Métodos utilizados para garantizar la disponibilidad de las instalaciones
radioeléctricas (reglas IV/15.6 y 15.7)
4.1 (18] o] [Toz=Tot o] a 1o (=1 I =Yo | 11 o TR
4.2 Mantenimiento €N tIErra ..........ouui i e eeans
4.3 Capacidad de mantenimiento €N €l MaAr .........ccccooiiiiiiiiiiiii e
5 Pormenores de los sistemas y aparatos nauticos
Elemento Disposiciones y
equipos existentes
a bordo
1.1 Compas magnético magistral® |
1.2 Compas magnético de respeto® |,
1.3 Girocompas®
1.4 Repetidor del rumbo indicado por el girocompas® | e
1.5 Repetidor de las marcaciones indicadas por el girocompas® | ...........................
1.6 Sistema de control del rumbo o de la derrota® | L
1.7 Taximetro o dispositivo de marcacion de compas® | L
1.8 Medios para corregir el rumbo y lademora | L
1.9 Dispositivo transmisor del rumbo (DTR)®* | L,
3

En virtud de la regla V/19 se permiten otros medios para cumplir esta prescripcion. En caso de que se
utilicen otros medios, deberan especificarse.
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5 Pormenores de los sistemas y aparatos nauticos (continuacion)
Elemento Disposiciones y
equipos existentes
a bordo

2.1 Cartas nauticas/Sistema de informacion y visualizacién de cartas

electrénicas (SIVCE)Y*
2.2 Medios auxiliares para los SIVCE |
2.3 Publicaciones nauticas
24 Medios auxiliares para las publicaciones nduticas electronicas | ...........ccoiiiits
3.1 Rec;ejptor_ para un siste_ma mundig! de nave%afién por

satélite/sistema de radionavegacion terrena™” | L
3.2 Radarde9GHz®
3.3 Segundo radar (3 GHz/9 GHz*® |
3.4 Ayuda de punteo radar automatica (APRA)® | L,
3.5 Ayuda de seguimiento automatica® | L
3.6 Segunda ayuda de seguimiento automatica® |
3.7 Ayuda de punteo electronica® |
4.1 Sistema de identificacion automatica (SIA) |
4.2 Sistema de identificacion y seguimiento de largo alcance | ...
5 Registrador de datos de la travesia (RDT) |
6.1 Dispositivo medidor de la velocidad y la distancia (en el agua)’ | ...........cccccoiiiil,
6.2 Dispositivo medidor de la velocidad y la distancia (con respecto

al fondo en direccién de proay de través)3 ...........................
7 Ecosonda®
8.1 Indicadores de la posicion del timon, del sentido de giro, empuje

y paso de la hélice y de la modalidad de funcionamiento® | ...
8.2 Indicador de la velocidad de giro® | L
9 Sistema de recepcidn de sefiales acusticas® | L
10 Teléfono para comunicar con el puesto de gobierno de

emergencia3 ...........................
11 Lampara de sefiales diurnas® |
12 Reflector de radar®
13 Cddigo internacional de sefales | L
14 Manual IAMSAR, Volumen ltl
15 Sistema de alarma para la guardia de navegacion en el puente

(BNWAS)

SE CERTIFICA que este inventario es correcto en su totalidad.

T 0 =Y 1o [ 1 =1 o
(lugar de expedicién del inventario)
(fecha de expedicién) (firma del funcionario autorizado para expedir el inventario)
(Sello o estampilla de la autoridad expedidora, segun proceda)
3

En virtud de la regla V/19 se permiten otros medios para cumplir esta prescripciéon. En caso de que se
utilicen otros medios, deberan especificarse.
Tachese segun proceda.
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MODELO DE CERTIFICADO DE SEGURIDAD DE
CONTRUCCION PARA BUQUE DE CARGA

CERTIFICADO DE SEGURIDAD DE CONSTRUCCION PARA BUQUE DE CARGA
(Sello oficial) (Estado)

Expedido en virtud de las disposiciones del
CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA SEGURIDAD DE LA VIDA HUMANA EN EL MAR, 1974,
enmendado,

con la autoridad conferida por el Gobierno de

(nombre del Estado)

por
(persona u organizacioén autorizada)

Datos relativos al buque’

[\ [T 001 o] (=0 L= I 010 [ [ 1= SRS
NUMEIO O 1E1IraS AISHINTIVOS ...ceeeeieeeeee ettt et e et e e e e e e e e e eens

Puerto de MatriCUula ............oeeiiiii e
N o [ 1= o TN o3 U o U
Peso muerto del buque (toneladas MetriCas)” ...........oeeeiiiiiiiiiiiii e
NUMEIO IMO? ..ottt
Tipo de buque*

Granelero

Petrolero

Buque tanque quimiquero

Buque gasero

Buque de carga distinto de los anteriores

Fecha de construccion:

Fecha del contrato de CONSIrUCCION ..........ueiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e aeeeeeees
Fecha en que se colocé la quilla o en que la construccion

se hallaba en una fase equivalente ..............cccc
FECha d€ ENtrega ......oooiiiiiiii e
Fecha en que comenzaron las obras de transformacion,

reforma o modificacion de caracter importante (cuando proceda) ...........cccccceecunnnnnee

Se deberan cumplimentar todas las fechas aplicables.

! Los datos relativos al buque podran indicarse también en casillas dispuestas horizontalmente.

2 Unicamente si se trata de petroleros, buques tanque quimiqueros y buques gaseros.

8 De conformidad con el Sistema de asignacion de un numero de la OMI a los buques para su
. identificacion, adoptado por la Organizacién mediante la resolucion A.600(15).

Tachese segun proceda.
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SE CERTIFICA:

1 Que el buque ha sido objeto de reconocimiento, de conformidad con lo prescrito en
la regla 1/10 del Convenio.

2 Que el reconocimiento ha puesto de manifiesto que el estado de la estructura, las
maquinas y el equipo, segun lo definido en la expresada regla, es satisfactorio, y
que el buque cumple con las prescripciones pertinentes de los capitulos 1I-1 y [I-2
del Convenio (sin que entren aqui las relativas a sistemas y dispositivos de
seguridad contra incendios y planos de lucha contra incendios).

3 Que se ha/no se ha* expedido un Certificado de exencién.

4 Que el buque cuenta/no cuenta* con un proyecto y disposiciones alternativos en
virtud de la(s) regla(s) 11-1/55 / 11-2/17* del Convenio.

5 Que se adjunta/no se adjunta® al presente certificado un Documento de aprobacion

de proyectos y disposiciones alternativos para las instalaciones eléctricas y de
maquinas/la proteccion contra incendios.*

El presente certificado €S VAIIAO hasta .........coooiiiiiiiiiiiiiie e

Fecha de terminacién del reconocimiento en el que se basa el presente certificado: ..............

(dd/mm/aaaa)

(0 =Yoo [ 1 =1 o U

(fecha de expedicion) (firma del funcionario autorizado para expedir el certificado)

(Sello o estampilla de la autoridad expedidora, segun proceda)

4

Tachese segun proceda.
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MODELO DE CERTIFICADO DE SEGURIDAD DEL EQUIPO PARA BUQUE DE CARGA
CERTIFICADO DE SEGURIDAD DEL EQUIPO PARA BUQUE DE CARGA

El presente certificado llevara como suplemento un Inventario
del equipo de seguridad para buque de carga (Modelo E)

(Sello oficial) (Estado)
Expedido en virtud de las disposiciones del
CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA SEGURIDAD DE LA VIDA HUMANA EN EL MAR, 1974,

enmendado

con la autoridad conferida por el Gobierno de

(nombre del Estado)

por
(persona u organizacioén autorizada)

Datos relativos al buque’
N To gl o7 =Y e 1= I oo 1= U
NUMeEro o letras diStiNtIVOS ........ooviiiii i e e

Puerto de MatriCUIa ..........oooiii e
N o [ 1T o TN o 3 U o
Peso muerto del buque (toneladas MEHCAS) ..........cocvvvevereeeeeeeeeeee e
Eslora del buque (regla H/3.12) ..ottt ae e eeaeees
NUMEIO IMO? ...ttt st

Tipo de buque*

Granelero

Petrolero

Buque tanque quimiquero

Buque gasero

Buque de carga distinto de los anteriores

Fecha en la que se coloco la quilla del buque o en la que su construccion se hallaba en una
fase equivalente o, cuando proceda, fecha en la que comenzaron las obras de
transformacion, reforma o modificacion de caracter importante: ................ccc

Los datos relativos al buque podran indicarse también en casillas dispuestas horizontalmente.

2 Unicamente si se trata de petroleros, buques tanque quimiqueros y buques gaseros.
8 De conformidad con el Sistema de asignacion de un numero de la OMI a los buques para su
. identificacion, adoptado por la Organizacién mediante la resolucion A.600(15).

Tachese segun proceda.
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SE CERTIFICA:

1 Que el buque ha sido objeto de reconocimiento, de conformidad con lo prescrito en
la regla 1/8 del Convenio.

2 Que el reconocimiento ha puesto de manifiesto lo siguiente:

2.1 que el bugue cumple con las prescripciones del Convenio en lo que respecta a los
sistemas y dispositivos de seguridad contra incendios y los planos de lucha contra
incendios;

2.2 que se han provisto los dispositivos de salvamento y el equipo de los botes
salvavidas, las balsas salvavidas y los botes de rescate, de conformidad con las
prescripciones del Convenio;

2.3 que el buque va provisto de aparato lanzacabos y de las instalaciones
radioeléctricas utilizadas en los dispositivos de salvamento de conformidad con las
prescripciones del Convenio;

24 que el buque cumple con las prescripciones del Convenio en lo que respecta a los
aparatos nauticos de a bordo, los medios de embarco para practicos y las
publicaciones nauticas;

2.5 que el buque esta provisto de luces, marcas, medios emisores de sefiales acusticas
y de sefales de socorro de conformidad con las prescripciones del Convenio y del
Reglamento internacional para prevenir los abordajes en vigor;

2.6 que en todos los demas aspectos, el buque cumple con las prescripciones
pertinentes del Convenio;

2.7 que el buque cuenta/no cuenta* con un proyecto y disposiciones alternativos en
virtud de la(s) regla(s) 11-2/17 / 111/38* del Convenio;

2.8 que se adjunta/no se adjunta* al presente certificado un Documento de aprobacién de
proyectos y disposiciones alternativos de proteccion contra incendios/dispositivos y
medios de salvamento.*

3 Que el buque opera, de conformidad con lo dispuesto en la regla 111/26.1.1.1,°
dentro de los limites de la zona de trafiCo ..........ceeiiiiiiiiic i,

4 Que se ha/no se ha* expedido un Certificado de exencién.

El presente certificado es valido hasta ...........cccccooi

Fecha de terminacién del reconocimiento en el que se basa el presente certificado: ..................

(dd/mm/aaaa)

T 0 =Y 1o [ 1 =1 o

(fecha de expedicion) (firma del funcionario autorizado para expedir el certificado)

(Sello o estampilla de la autoridad expedidora, segun proceda)

Tachese segun proceda.

Véanse las enmiendas de 1983 al Convenio SOLAS (MSC.6(48)), aplicables a los buques construidos
el 1 de julio de 1986, o posteriormente, pero antes del 1 de julio de 1998 en el caso de los botes
salvavidas parcialmente cerrados autoadrizables a bordo.
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INVENTARIO DEL EQUIPO DE SEGURIDAD PARA BUQUE DE CARGA (MODELO E)

INVENTARIO DEL EQUIPO NECESARIO PARA CUMPLIR CON
EL CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA SEGURIDAD DE
LA VIDA HUMANA EN EL MAR, 1974, ENMENDADO

1 Datos relativos al buque
N[ 001 o (=0 L=T I o T8 [ [ 1= PP

NUMEIO O 1E1raS AIStINTIVOS .. .oenieeee ettt e

2 Pormenores de los dispositivos de salvamento
1 Nuamero total de personas para las que se han provisto dispositivos de salvamento ........
A babor | A estribor
2 Numero total de botes salvavidas | 0|
2.1 Numero total de personas a las que se puede dar cabida | ......... | ...
2.2 Numero de botes salvavidas parcialmente cerrados
autoadrizables (regla 111/43)" VUUTRTRE I
2.3 Numero de botes salvavidas totalmente cerrados
(regla 111/31 y seccidén 4.6 del Cédigo IDS) S
2.4 Numero de botes salvavidas provistos de un sistema

autonomo de abastecimiento de aire (regla I11/31 y seccién 4.8
del Cédigo IDS) S

25 Numero de botes salvavidas protegidos contra incendios

(regla 111/31 y seccidn 4.9 del Cédigo IDS) S
26 Otros botes salvavidas | L
2.61 Ndamero s e
26.2 Tipo ] s
2.7 Numero de botes salvavidas de caida libre |

271 Totalmente cerrados (regla 111/31 y seccion 4.7 del Codigo IDS) | ..oooviiiiiiienennn.

2.7.2 Provistos de un sistema autbnomo

(regla ll/31 y seccidén 4.8 del Codigo IDS) |
273 Protegidos contra incendios

(regla 11/31 y seccion 4.9 del Cédigo IDS) |
3 Numero total de botes salvavidas a motor (comprendidos

en el total de botes salvavidas que se acaba de indicar) | ...
3.1 Numero de botes salvavidas provistos de proyector | .
4 Numero de botesderescate |
4.1 Numero de botes comprendidos en el total de botes

salvavidas que se acaba de indicar | L
Balsas salvavidas

5.1 Balsas salvavidas para las que se necesitan dispositivos
aprobados de puestaaflote |
51.1 Ndmero de balsas salvavidas | L

Véanse las enmiendas de 1983 al Convenio SOLAS (MSC.6(48)), aplicables a los buques construidos
el 1 de julio de 1986, o posteriormente, pero antes del 1 de julio de 1998.
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utilicen otros medios, deberan especificarse.

Tachese segun proceda.

2 Pormenores de los dispositivos de salvamento (continuacion)
51.2 Numero de personas a las que se puede dar cabida | ...l
5.2 Balsas salvavidas para las que no se necesitan dispositivos
aprobados de puestaaflote
5.2.1 Numero de balsas salvavidas | L
5.2.2 Numero de personas a las que se puede dar cabida | ...
53 Numero de balsas salvavidas prescritas en la
reglalll/adt.1.4
6 Numero de aros salvavidas |
7 Numero de chalecos salvavidas | L
8 Trajes de inmersion
8.1 Ndmerototal
8.2 Numero de trajes que cumplen con las prescripciones
aplicables a los chalecos salvavidas |
9 Numero de trajes de proteccién contra la intemperie | .l
10 Instalaciones radioeléctricas utilizadas en los dispositivos de
salvamento
10.1 Numero de dispositivos de localizacion de busqueda y
salvamento
10.1.1 Numero de respondedores de radar de busqueda y
salvamento (SART)
10.1.2 Numero de transmisores de busqueda y salvamento del SIA
(AIS-SART)
10.2 Numero de aparatos radiotelefénicos bidireccionales de
ondas métricas
3 Pormenores de los sistemas y aparatos nauticos
Elemento Disposiciones y
equipos existentes
a bordo
1.1 Compas magnético magistral2 ...........................
1.2 Compas magnético de respeto® | ...
1.3 Girocompas” O
1.4 Repetidor del rumbo indicado por el girocompas® PP
1.5 Repetidor de las marcaciones indicadas por el girocompas® | ...
1.6 Sistema de control del rumbo o de la derrota® ] e,
1.7 Taximetro o dispositivo de marcacién de compas® | oo
1.8 Medios para corregir el rumbo y lademora | ...
1.9 Dispositivo transmisor del rumbo (DTRY® |
2.1 Cartas nauticas/Sistema de informacién y visualizacién de
cartas electrénicas (SIVCE)* |
2.2 Medios auxiliares paralos SIVCE |
2.3 Publicaciones nauticas |
2.4 Medios auxiliares para las publicaciones nauticas
electrénicas
3.1 Receptor para un sistema mundial de navegacion por
satélite/sistema de radionavegacion terrenal®® |
2

En virtud de la regla V/19 se permiten otros medios para cumplir esta prescripciéon. En caso de que se
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3 Pormenores de los sistemas y aparatos nauticos (continuacion)

Elemento

Disposiciones y
equipos existentes
a bordo

3.2
3.3
3.4
3.5
3.6
3.7
4.1
4.2
5.1
5.2
6.1
6.2

8.2

10

11
12
13
14
15

Radar de 9 GHz®

Segundo radar (3 GHz/9 GHz®)*

Ayuda de punteo radar automatica (APRA)?

Ayuda de seguimiento automatica®

Segunda ayuda de seguimiento automatica®

Ayuda de punteo electrénica®

Sistema de identificacion automatica (SIA)

Sistema de identificacion y seguimiento de largo alcance
Registrador de datos de la travesia (RDT)"

Registrador de datos de la travesia simplificado (RDT-S)°
Dispositivo medidor de la velocidad y la distancia (en el agua)®

Dispositivo medidor de la velocidad y la distancia (con
respecto al fondo en direccion de proa y de través)2

Ecosonda®

Indicadores de la posicion del timén, del sentido de giro,
empuje y paso de la hélice y de la modalidad de
funcionamiento

Indicador de la velocidad de giro®
Sistema de recepcion de sefiales acusticas®

Teléfono para comunicar con el puesto de gobierno de
emergencia2

Lampara de sefales diurnas®
Reflector de radar’

Cadigo internacional de senales
Manual IAMSAR, Volumen Il

Sistema de alarma para la guardia de navegacion en el
puente (BNWAS)

SE CERTIFICA que este inventario es correcto en su totalidad.

Expedidoen .......cccceveeeeeen.

(fecha de expedicion)

(firma del funcionario autorizado para expedir el inventario)

(Sello o estampilla de la autoridad expedidora, segun proceda)

En virtud de la regla V/19 se permiten otros medios para cumplir esta prescripciéon. En caso de que se

utilicen otros medios, deberan especificarse.

Tachese segun proceda.

I\MSC\91\22a1.doc



MSC 91/22/Add.1
Anexo 2, pagina 23

MODELO DE CERTIFICADO DE SEGURIDAD RADIOELECTRICA
PARA BUQUE DE CARGA

CERTIFICADO DE SEGURIDAD RADIOELECTRICA PARA BUQUE DE CARGA

El presente certificado llevara como suplemento un Inventario del equipo
de seguridad radioeléctrica para buque de carga (Modelo R)

(Sello oficial) (Estado)
Expedido en virtud de las disposiciones del
CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA SEGURIDAD DE LA VIDA HUMANA EN EL MAR, 1974,

enmendado

con la autoridad conferida por el Gobierno de

(nombre del Estado)

por

(persona u organizacién autorizada)
Datos relativos al buque’
N[ 001 o (=0 [=T I o 10 [ [ 1= PP
NUmMero o letras diStintiVOS ........oooiiiiiiiiie e
U= g (o Yo [N o o= 1 (o1 | = PSPPSR
N o [ 1= o TN o 3 U o

Zonas maritimas en las que el buque esta autorizado a operar
segun suU Certificado (FEQIA IV/2) ... ... s

NUMEIO IMO? ..o e e e e e e e e et e et e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeee e e en e e

Fecha en la que se colocé la quilla del buque o en la que su construccion se hallaba en una
fase equivalente o, cuando proceda, fecha en la que comenzaron las obras de
transformacion, reforma o modificacion de caracter importante: ...

Los datos relativos al buque podran indicarse también en casillas dispuestas horizontalmente.
De conformidad con el Sistema de asignacion de un numero de la OMI a los buques para su
identificacion, adoptado por la Organizacion mediante la resolucion A.600(15).
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SE CERTIFICA:

1 Que el buque ha sido objeto de reconocimiento, de conformidad con lo prescrito en
la regla 1/9 del Convenio.

2 Que el reconocimiento ha puesto de manifiesto lo siguiente:

2.1 que el bugue cumple con las prescripciones del Convenio en lo que respecta a las
instalaciones radioeléctricas;

2.2 que el funcionamiento de las instalaciones radioeléctricas utilizadas en los
dispositivos de salvamento cumple con las prescripciones del Convenio.

3 Que se ha/no se ha® expedido un Certificado de exencién.

El presente certificado es valido hasta ...........ccccci

Fecha de terminacién del reconocimiento en el que se basa el presente certificado: ..................
(dd/mm/aaaa)

4 0= Yo [T [0 I =1 o T

(fecha de expedicion) (firma del funcionario autorizado para expedir el certificado)

(Sello o estampilla de la autoridad expedidora, segun proceda)

3 Tachese segun proceda.
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INVENTARIO DEL EQUIPO DE SEGURIDAD RADIOELECTRICA

PARA BUQUE DE CARGA (MODELO R)

INVENTARIO DEL EQUIPO NECESARIO PARA CUMPLIR CON EL
CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA SEGURIDAD DE LA VIDA

HUMANA EN EL MAR, 1974, ENMENDADO

1 Datos relativos al buque

Nombre del bUuQUE ..........eoiiiiieee s

NUMero o letras distintiVOS ......coeeiieeee s

Numero minimo de personas con la competencia necesaria

para manejar las instalaciones radioeléctricas ............ccccoccuvvviveirnennnnnns

2 Pormenores de las instalaciones radioeléctricas
Elemento Disposiciones y
equipos existentes
a bordo
1 Sistemas primarios
1.1 Instalacion radioeléctrica de ondas métricas |

1.1.1  Codificador de LSD

1.1.2 Receptor de escucha de LSD

1.1.3 Radiotelefonia

1.2 Instalacion radioeléctrica de ondas hectométricas
1.2.1  Codificador de LSD

1.2.2 Receptor de escucha de LSD

1.2.3 Radiotelefonia

1.3 Instalacion radioeléctrica de ondas hectométricas/decamétricas
1.3.1  Caodificador de LSD

1.3.2 Receptor de escucha de LSD

1.3.3 Radiotelefonia

1.3.4 Telegrafia de impresion directa

14 Estacion terrena de buque de Inmarsat

2 Medios secundarios para emitir el alerta

3 Instalaciones para la recepcién de informacién sobre seguridad
maritima

3.1 Receptor NAVTEX
3.2 Receptor de LIG

3.3 Receptor radiotelegrafico de impresion directa de ondas
decamétricas

4 RLS satelitaria

4.1 Cospas-Sarsat

5 RLS de ondas métricas

6 Dispositivo de localizaciéon de basqueda y salvamento de buque

6.1 Respondedor de radar de busqueda y salvamento (SART)
6.2 Transmisor de busqueda y salvamento del SIA (AIS-SART)
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3 Métodos utilizados para garantizar la disponibilidad de las instalaciones
radioeléctricas (reglas IV/15.6 y 15.7)

3.1 (D8] o] [Toz=Ted (o] a e (=TI =Yo [U 1] o R
3.2 Mantenimiento €N HIErra ......... ... i
3.3 Capacidad de mantenimiento €n €l Mar ...

SE CERTIFICA que este inventario es correcto en su totalidad.

T 0 =Y 1o [ 1 =1 o

(fecha de expedicion) (firma del funcionario autorizado para expedir el inventario)

(Sello o estampilla de la autoridad expedidora, segun proceda)
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MODELO DE CERTIFICADO DE EXENCION
CERTIFICADO DE EXENCION
(Sello oficial) (Estado)

Expedido en virtud de las disposiciones del
CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA SEGURIDAD DE LA VIDA HUMANA EN EL MAR, 1974,
enmendado,

con la autoridad conferida por el Gobierno de

(nombre del Estado)

por
(persona u organizacioén autorizada)

Datos relativos al buque’

N[ 001 o (=0 [=T I o0 [ [ 1= PSS
NUMEro 0 1etras diStINTIVOS .........ooiiiiiiiiii e
Puerto de MatriCUula ............oeiiiiii e
N o [ 1T o TN o 3 U o U
NUMEIO IMO? ...ttt s st
SE CERTIFICA:

Que, por aplicacion de 1o prescrito en a regla ...
del Convenio, el buque queda exento de las prescripciones relativas a ............ccccccveeeeeeeenne,

El presente certificado es valido hasta ...........cccccoii
a condicion de que siga siendo valido el Certificado de ......ccccooeiiieiiiiiiiee e,
al que se adjunta el presente certificado.

4 0= Yo [T [0 I =Y o T

(fecha de expedicion) (firma del funcionario autorizado para expedir el certificado)

(Sello o estampilla de la autoridad expedidora, segun proceda)

Los datos relativos al buque podran indicarse también en casillas dispuestas horizontalmente.
De conformidad con el Sistema de asignacion de un numero de la OMI a los buques para su
identificacion, adoptado por la Organizacion mediante la resolucion A.600(15).
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MODELO DE CERTIFICADO DE SEGURIDAD PARA BUQUE NUCLEAR DE PASAJE
CERTIFICADO DE SEGURIDAD PARA BUQUE NUCLEAR DE PASAJE

El presente certificado llevara como suplemento un Inventario
del equipo de seguridad para buque de pasaje (Modelo P)

(Sello oficial) (Estado)
para viaje internacional/viaje internacional corto’
Expedido en virtud de las disposiciones del
CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA SEGURIDAD DE LA VIDA HUMANA EN EL MAR, 1974,

enmendado,

con la autoridad conferida por el Gobierno de

(nombre del Estado)

por
(persona u organizacién autorizada)

Datos relativos al buque?

N[ 001 o (=0 [=T I o 10 [ [ 1= PP
NUMEro 0 1etras diStINTIVOS ........cooiiiiiiiiii e
Puerto de MatriCUula ............oeeiiiii e
N o [ 1= o TN o 3 U o

Zonas maritimas en las que el buque esta autorizado a operar
segun suU Certificado (FEQIA IV/2) ... ... s

NUMEIO IMO?® ..ottt ettt et e e ettt e et et et et et e e e e et et eee e e ee et et e e eeeeeeneneeee e
Fecha de construccion:

Fecha del contrato de CONSIIUCCION ...........ueeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeee e eeeeeeees
Fecha en que se colocé la quilla o en que la construccion

se hallaba en una fase equivalente ............cccccci
Fecha de eNntrega .......oooi i
Fecha en que comenzaron las obras de transformacion,

reforma o modificacion de caracter importante (cuando proceda) ...........ccccceeeeunnnnne.

Se deberan cumplimentar todas las fechas aplicables.

Tachese segun proceda.

Los datos relativos al buque podran indicarse también en casillas dispuestas horizontalmente.

De conformidad con el Sistema de asignacion de un numero de la OMI a los buques para su
identificacion, adoptado por la Organizacion mediante la resolucion A.600(15).
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SE CERTIFICA:

2.1

Que el buque ha sido objeto de reconocimiento, de conformidad con lo prescrito en
la regla VIII/9 del Convenio.

Que este buque, que se trata de un buque nuclear, cumple plenamente las

prescripciones del capitulo VIII del Convenio y se ajusta al expediente de seguridad

aprobado para él, y que:

cumple las prescripciones del Convenio en lo que respecta a:

A la estructura, las maquinas principales y auxiliares, las calderas y otros
recipientes a presion, incluidas la planta de propulsion nuclear y la estructura
de proteccion contra abordajes;

2 la disposicidén del compartimentado estanco y los detalles correspondientes;

3 las lineas de carga de compartimentado siguientes:

Lineas de carga de compartimentado Utilicese cuando los espacios destinados

asignadas y marcadas en el costado, en a los pasajeros comprendan los

el centro del buque (regla 1-1/18)* Francobordo siguientes espacios alternativos

P
P2
P3 s

2.2

2.3

24

2.5

2.6

2.7

2.8

cumple las prescripciones del Convenio en lo que respecta a la proteccion
estructural contra incendios, los sistemas y dispositivos de seguridad contra
incendios y los planos de lucha contra incendios;

cumple las prescripciones del Convenio en lo que respecta a los sistemas y al
equipo de proteccion contra las radiaciones;

los dispositivos de salvamento y el equipo de los botes salvavidas, las balsas
salvavidas y los botes de rescate se han provisto de conformidad con las
prescripciones del Convenio;

esta provisto de un aparato lanzacabos y de las instalaciones radioeléctricas
utilizadas en los dispositivos de salvamento, de conformidad con las prescripciones
del Convenio;

cumple las prescripciones del Convenio, en lo que respecta a las instalaciones
radioeléctricas;

el funcionamiento de las instalaciones radioeléctricas utilizadas en los dispositivos
de salvamento cumple las prescripciones del Convenio;

cumple las prescripciones del Convenio en lo que respecta al equipo nautico de a
bordo, los medios de embarco para practicos y las publicaciones nauticas;

Para los buques construidos antes del 1 de enero de 2009, se utilizara la notacion de compartimentado

"C.1, C.2 y C.3" aplicable.
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2.9 esta provisto de luces, marcas, medios emisores de senales acusticas y de sefiales
de socorro, de conformidad con las prescripciones del Convenio y del Reglamento
internacional para prevenir los abordajes en vigor;

2.10 en todos sus demas aspectos, el buque se ajusta a las prescripciones pertinentes
del Convenio;

2.1 el buque cuenta/no cuenta' con un proyecto y disposiciones alternativos en virtud
de la(s) regla(s) 11-1/55 / 11-2/17 / 111/38" del Convenio; y

212 se adjunta/no se adjunta’ al presente certificado un Documento de aprobacion de
proyectos y disposiciones alternativos para las instalaciones eléctricas y de
maquinas/la proteccion contra incendios/los dispositivos y medios de salvamento.’

El presente certificado es valido hasta ...........cccccoi

Fecha de terminacién del reconocimiento en el que se basa el presente certificado: ..................
(dd/mm/aaaa)

D4 0= T [0 I =Y o T

(fecha de expedicion) (firma del funcionario autorizado para expedir el certificado)

(Sello o estampilla de la autoridad expedidora, segun proceda)

Tachese segun proceda.
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MODELO DE CERTIFICADO DE SEGURIDAD PARA BUQUE NUCLEAR DE CARGA
CERTIFICADO DE SEGURIDAD PARA BUQUE NUCLEAR DE CARGA

El presente certificado llevara como suplemento un Inventario
del equipo de seguridad para buque de carga (Modelo C)

(Sello oficial) (Estado)
Expedido en virtud de las disposiciones del
CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA SEGURIDAD DE LA VIDA HUMANA EN EL MAR, 1974,

enmendado

con la autoridad conferida por el Gobierno de

(nombre del Estado)

por
(persona u organizacioén autorizada)

Datos relativos al buque’

N ToT gl T =Y 1= I o U T 11 = U
NUMEro 0 1etras diStINTIVOS ........cooiiiiiiiii e
Puerto de MatriCUuIa ..........ooo i
N o [ 1T o TN o 3 U o
Peso muerto del buque (toneladas MEHCAS)? .........cccccovovevereeeeeeieeeeee e
Eslora del buque (regla H/3.12) ...ttt e eeeaaeaees

Zonas maritimas en las que el buque esta autorizado a operar
segun suU Certificado (FEQIA IV/2) ... ... e

NUMEIO IMOP ...ttt ettt ettt et et et e e et e e et e et e et et eee e eeee e
Tipo de buque*

Granelero

Petrolero

Buque tanque quimiquero

Buque gasero

Buque de carga distinto de los anteriores

! Los datos relativos al buque podran indicarse también en casillas dispuestas horizontalmente.

2 Unicamente si se trata de petroleros, buques tanque quimiqueros y buques gaseros.

8 De conformidad con el Sistema de asignacion de un numero de la OMI a los buques para su
. identificacion, adoptado por la Organizacién mediante la resolucion A.600(15).

Tachese segun proceda.
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Fecha de construccion:

Fecha del contrato de CONSIrUCCION ...........uvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiciviiev et
Fecha en que se colocé la quilla o en que la construccion

se hallaba en una fase equivalente ...
=Tt = o (oI o =Y £ RSP
Fecha en que comenzaron las obras de transformacion,

reforma o modificacion de caracter importante (cuando proceda) ............cccccceeveernnne

Se deberan cumplimentar todas las fechas aplicables.

SE CERTIFICA:

2.1

2.2

2.3

24

2.5

2.6

2.7

2.8

Que el buque ha sido objeto de reconocimiento, de conformidad con lo prescrito en
la regla VIII/9 del Convenio.

Que este buque, que se trata de un buque nuclear, cumple plenamente las
prescripciones del capitulo VIII del Convenio y se ajusta al expediente de seguridad
aprobado para él, y que:

el estado de la estructura, las maquinas y el equipo, segun las definiciones de la
regla 1/10 (cuando corresponda cumplir lo dispuesto en la regla VIII/9), incluidas la
planta de propulsion nuclear y la estructura de proteccidén contra abordajes, es
satisfactorio, y que el buque cumple las prescripciones pertinentes de los
capitulos Il-1 y 1I-2 del Convenio (excluidas las relativas a sistemas y dispositivos de
seguridad contra incendios y a planos de lucha contra incendios);

cumple las prescripciones del Convenio en lo que se refiere a los sistemas y
dispositivos de seguridad contra incendios y los planos de lucha contra incendios;

los dispositivos de salvamento y el equipo para los botes salvavidas, las balsas
salvavidas y los botes de rescate se han provisto de conformidad con las
prescripciones del Convenio;

esta provisto de un aparato lanzacabos y de las instalaciones radioeléctricas
utilizadas en los dispositivos de salvamento, de conformidad con las prescripciones
del Convenio;

cumple las prescripciones del Convenio, en lo que respecta a las instalaciones
radioeléctricas;

el funcionamiento de las instalaciones radioeléctricas utilizadas en los dispositivos
de salvamento cumple las prescripciones del Convenio;

cumple las prescripciones del Convenio en lo que respecta al equipo nautico de a
bordo, los medios de embarco para practicos y las publicaciones nauticas;

esta provisto de luces, marcas, medios emisores de sefales acusticas y de sefiales
de socorro, de conformidad con las prescripciones del Convenio y del Reglamento
internacional para prevenir los abordajes, en vigor;
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2.9 en todos sus demas aspectos, el buque se ajusta a las prescripciones pertinentes
de las reglas en la medida en que le son aplicables;

2.10 el buque cuenta/no cuenta® con un proyecto y disposiciones alternativos en virtud
de la(s) regla(s) I1-1/55 / 11-2/17 / 111/38° del Convenio; y

2.11 se adjunta/no se adjunta® al presente certificado un Documento de aprobacién de
proyectos y disposiciones alternativos para las instalaciones eléctricas y de
maquinas/la proteccion contra incendios/los dispositivos y medios de salvamento.?

El presente certificado es valido hasta

Fecha de ultimacién del reconocimiento en el que se basa el presente certificado: ....................
(dd/mm/aaaa)

Expedido en

(fecha de expedicion) (firma del funcionario autorizado para expedir el certificado)

(Sello o estampilla de la autoridad expedidora, segun proceda)

3 Tachese segun proceda.
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INVENTARIO DEL EQUIPO DE SEGURIDAD PARA BUQUE DE CARGA
(MODELO C)

INVENTARIO DEL EQUIPO NECESARIO PARA CUMPLIR CON EL
CONVENIO INTERNACIONAL PARA LA SEGURIDAD DE LA VIDA
HUMANA EN EL MAR, 1974, ENMENDADO
1 Datos relativos al buque
I To 0 T =Y e 1= I o U T 11T

NUMEI0 O 1E1raS AiSHINTIVOS ..o ettt e e e e e e e e e eens

Numero minimo de personas con la competencia necesaria
para manejar las instalaciones radioel@CtriCas ............coouiiiiiiiiiiiiiiiii e

2 Pormenores de los dispositivos de salvamento
1 Numero total de personas para las que se han provisto dispositivos de salvamento .............
A babor | A estribor

2 Numero total de botes salvavidas | |
2.1 Numero total de personas a las que se puede dar cabida | ..o | e,
2.2 Numero de botes salvavidas parcialmente cerrados autoadrizables

(regla /43y e
2.3 Numero de botes salvavidas totalmente cerrados

(regla lll/31 y seccidn 4.6 del Cédigo IDS) | s | e,
2.4 Numero de botes salvavidas provistos de un sistema auténomo de

abastecimiento de aire (regla Ill/31 y seccion 4.8 del Codigo IDS) | ..oovveis | ceiiiiiienens.
2.5 Numero de botes salvavidas protegidos contra incendios

(regla lll/31 y seccién 4.9 del Coédigo IDS) | L e
2.6 Otros botes salvavidas e
261 Ndamero s e
26.2 Tipo e e
2.7 Numero de botes salvavidas de caida libre | L

2.7.1  Totalmente cerrados (regla 111/31 y seccion 4.7 del Cédigo IDS) | ...ooiiiiiiiiiiiiiinnnss

2.7.2 Provistos de un sistema autbnomo
(regla /31 y seccién 4.8 del Codigo IDS) | s

2.7.3 Protegidos contra incendios
(regla lll/31 y seccidon 4.9 del Cédigo IDS) |

3 Numero total de botes salvavidas a motor (comprendidos en el total

de botes salvavidas que se acaba de indicar) | L
3.1 Numero de botes salvavidas provistos de proyector |
4 Numero de botesderescate |
4.1 Numero de botes comprendidos en el total de botes salvavidas que

se acabadeindicar

Véanse las enmiendas de 1983 al Convenio SOLAS (MSC.6(48)), aplicables a los buques construidos
el 1 de julio de 1986, o posteriormente, pero antes del 1 de julio de 1998.
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2 Pormenores de los dispositivos de salvamento (continuacion)
5 Balsas salvavidas e
5.1 Balsas salvavidas para las que se necesitan dispositivos aprobados

de puestaaflote
5.1.1 Numero de balsas salvavidas | .
5.1.2 Numero de personas a las que se puede dar cabida | ..l
5.2 Balsas salvavidas para las que no se necesitan dispositivos

aprobados de puestaaflote L
5.2.1  Numero de balsas salvavidas | .
5.2.2 Numero de personas a las que se puede dar cabida | .
5.3 Numero de balsas salvavidas prescritas en laregla 111/31.1.4 | .
6 Numero de aros salvavidas |
7 Numero de chalecos salvavidas | L
8 Trajes de inmersion
8.1 NUmerototal
8.2 Numero de trajes que cumplen con las prescripciones aplicables a

los chalecos salvavidas |
9 Numero de trajes de proteccidn contra la intemperie |
10 Instalaciones radioeléctricas utilizadas en los dispositivos de

salvamento
101 Numero de dispositivos de localizacién de busqueda y salvamento | ........ccooiviiinane.
10.1.1 Numero de respondedores de radar de busqueda y salvamento

(SART)
10.1.2 Numero de transmisores de busqueda y salvamento del SIA

(AIS-SART) e,
10.2  Numero de aparatos radiotelefénicos bidireccionales de ondas

métricas e
3 Pormenores de las instalaciones radioeléctricas

Elemento Disposiciones y
equipos existentes
a bordo

1 Sistemas primarios
1.1 Instalacion radioeléctrica de ondas métricas |
1.1.1  CadificadordeLSD
1.1.2 Receptor de escuchadelLSD | .
1.1.3 Radiotelefonia
1.2 Instalacion radioeléctrica de ondas hectométricas |
1.2.1 CadificadordeLSD
1.2.2 Receptorde escuchadelSD | L.
1.2.3 Radiotelefonia
1.3 Instalacion radioeléctrica de ondas hectométricas/decamétricas | ...l
1.3.1 CodificadordeLSD
1.3.2 Receptorde escuchadelSD 1
1.3.3 Radiotelefonia
1.3.4 Radiotelegrafia de impresion directa
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3 Pormenores de las instalaciones radioeléctricas (continuacién)
Disposiciones y
Elemento equipos existentes
a bordo

14 Estacion terrena de buque de Inmarsat |

Medios secundarios para emitiralertas | L
3 Instalaciones para la recepcién de informacién sobre seguridad

maritima
3.1 Receptor NAVTEX
3.2 Receptorde LIG
3.3 Receptor radiotelegrafico de impresion directa de ondas

decamétricas
4 RLS satelitaria
4.1 Cospas-Sarsat
5 RLS de ondas métricas e
6 Dispositivo de localizacion de busqueda y salvamento de buque | ...l
6.1 Respondedor de radar de busqueda y salvamento (SART) | ..iiiiiinnnnns
6.2 Transmisor de busqueda y salvamento del SIA (AIS-SART) | i,
4 Métodos utilizados para garantizar la disponibilidad de las instalaciones

radioeléctricas (reglas IV/15.6 y 15.7)

4.1 (B8] o] [Toz=Tot o] a 1o (=1 I =Yo | 11 o TR
4.2 Mantenimiento €N HIErra ............uuuiiiiiiiii
4.3 Capacidad de mantenimiento €N €l MaAr .........cccoiiiiiiiiiiiii e
5 Pormenores de los sistemas y aparatos nauticos
Disposiciones y
Elemento equipos existentes
a bordo
1.1 Compas magnético magistral2 ...........................
1.2 Compas magnético de respeto® |
1.3 Girocompas®
14 Repetidor del rumbo indicado por el girocompas® | o,

1.5 Repetidor de las marcaciones indicadas por el girocompas®
1.6 Sistema de control del rumbo o de la derrota®
1.7 Taximetro o dispositivo de marcacion de compas®

electronicas (SIVCE)3
2.2 Medios auxiliares para los SIVCE

1.8 Medios para corregir el rumbo y la demora
1.9 Dispositivo transmisor del rumbo (DTR)*
2.1 Cartas nauticas/Sistema de informacion y visualizaciéon de cartas

utilicen otros medios, deberan especificarse.
Tachese segun proceda.

En virtud de la regla V/19 se permiten otros medios para cumplir esta prescripciéon. En caso de que se
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5 Pormenores de los sistemas y aparatos nauticos (continuacion)
Disposiciones y
Elemento equipos existentes
a bordo
2.3 Publicaciones nauticas |
2.4 Medios auxiliares para las publicaciones nauticas electrénicas | ...,
3.1 Receptor para un sistema mundial de navegacion por
satélite/sistema de radionavegacion terrena®® |
3.2 Radarde 9 GHzZ e,
3.3 Segundo radar (3 GHz/9 GHZ®Y |
3.4 Ayuda de punteo radar automatica (APRAY |
3.5 Ayuda de seguimiento automatica® |
3.6 Segunda ayuda de seguimiento automatica® |
3.7 Ayuda de punteo electrénica®
4.1 Sistema de identificacion automatica (SIA) |
4.2 Sistema de identificacion y seguimiento de largo alcance | ...
5.1 Registrador de datos de la travesia (RDT)* |
5.2 Registrador de datos de la travesia simplificado (RDT-S)° | ...,
6.1 Dispositivo medidor de la velocidad y la distancia (en el agua)® | ....ccoiiiiiiiiiein,
6.2 Dispositivo medidor de la velocidad y la distancia (con respecto al
fondo en direccion de proay de través)* |
7 Ecosonda®
8.1 Indicadores de la posicion del timén, del sentido de giro, empuje y
paso de la hélice y de la modalidad de funcionamiento® | ...
8.2 Indicador de la velocidad de giro® |,
9 Sistema de recepcion de sefiales acUsticas® | e
10 Teléfono para comunicar con el puesto de gobierno de emergencia® | ............ceevvunnnnn..
11 Lampara de sefiales diurnas® |
12 Reflector de radar*
13 Cddigo internacional de sefales 1
14 Manual IAMSAR, Volumen Il
15 Sistema de alarma para la guardia de navegacion en el puente

(BNWAS)

SE CERTIFICA que este inventario es correcto en su totalidad.

D4 0= Yo [T [0 TN =1 o

(fecha de expedicion)

(firma del funcionario autorizado para expedir el inventario)

(Sello o estampilla de la autoridad expedidora, segun proceda)

En virtud de la regla V/19 se permiten otros medios para cumplir esta prescripciéon. En caso de que se
utilicen otros medios, deberan especificarse.
Tachese segun proceda.

I\MSC\91\22a1.doc



